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JIOTOBOP
BO3ME3/JHOI'0 OKA3AHUSA NEPEBOYECKUX YCJIYT Ne

r.HoBocu6upck «_» 201_r.

OOmecTBO €  OrpaHMYeHHOM  OTBETCTBEHHOCTbIO  «MexayHapoaHas
nepeBoayeckass kKommnaHusa» (International Translation Company, LLC),
MMeHyeMoe B JayibHellieM «UACHOJIHUTE/b», B JiMIle TeHepaJbHOT0 JUPEeKTOopa
[ITypa Okcanbl MuXaWJIOBHBI, JEUCTBYIOIEr0 Ha OCHOBAaHUU YCTaBa, C OJHOU
CTOPOHBI, U , AMEHyeMOe B JaJIbHeHlleM
«3aKa3yuk», B JIMIE , JEeNCTByWILled Ha OCHOBAaHUHU
, C JIpyTOM CTOPOHBI, 2 BMECTE UMEHYEMbIe
«CTOPOHBI», 3aKJIOYWIM HacToAWMK JloroBop, B JajbHeluieM «JloroBop» o
HUKeCeAYI0LeM:

1. IPEAMET A0OIrOBOPA
1.1. 3aka34uk nopy4yaet, a MUcrioJIHUTeIb OKa3bIBaeT YCJAYTY 110 BBINIOJHEHUIO

ycmHozo (nocsiedogamenbH020, CHHXPOHHO020) U/u/1u nUCbMEeHH020 nepegoda

C PYCCKOI'0O £A3blKa Ha HHOCTPaHHbIE A3bIKH I/I/I/IJII/I C HHOCTPAHHBIX A3BIKOB Ha
PYCCKHUU SI3BIK.

1.2. 3aka3yukK IIPOHU3BOAUT OILJIATY YCJIYT I/I/I/IJH/I HX pe3yJsibTaTa HajJiexKallero
KayecTBa (NpHU OTCYTCTBUU KAaKHUX-JMOO MPOMYCKOB, TEPMHUHOJIOTUYECKUX M
rpaMMaTH49eCKHX OIJ_II/I6OK, CMBICJIOBBIX I/ICKa)I(eHI/Iﬁ, KOTOpbI€ BO3HHUKJIKM I1I0 BHHE
HcnosHUTEJISA, @ TaK)XKe COOTBETCTBHE npeacTaBJIEHHOTO TEKCTa Tpe6OBaHI/IHM U
obOpMJIEHHIO, YCTAHOBJIEHHbBIM HacTOSIMM /[OrOBOpOM) B COOTBETCTBHUM C
HaCTOALIUM AOI‘OBOpOM.

2. UCTOJIKOBAHUE TEPMHWHOB B HACTOALIEM JOIOBOPE

AKT 006 0OKa3aHHUHU YCJYT — JOKYMEHT, UKCUPYIOIMHA PaKT BbINOJHEHUS 3aKa3a,
001N 06'bEM U CTOMMOCTD.

Fnoccapuii - cjoBapb Y3KOCHENUMAJU3UPOBAHHBIX TEPMHUHOB B  KaKOU-
JinbO OTpac/jv 3HAaHUW C TOJKOBAaHHMEM, a TaKXe abOpeBHATyp U COKpalleHHUH,
NPUHATBIX Y 3aKa3yMKa.

Jlono/IHUTEe/IbHOE COorJiIalleHWe - JIOKYMEHT, JINOO OJWH W3 HEeCKOJbKHUX
JIOKYMEHTOB, B KOTOPOM yKa3bIBaeTCs CTOMMOCTb 3aKa3a, ero 00’béM WJIU JIIOObIE
M3MeHeHUs K HacTosleMy JloroBopy.

IlepeBoagyeckas cTpaHULA - CTaHAAPTHAaA MAallMHONUCHAsA cTpaHuua DIN

A4, coctosiimas U3 30 cmpok no 60 neuamHbIX 3HAKO8, BKJIt0Yas npoobeJibl (1800
3Hako8) nnu 250 caos, nnu 13 wpugm, nosaymopnbiii (1,5) AHTepBaaI MeXAY
CcTpokaMmu. [lyig moacyeTa KoJiMuecTBa CTpaHUL, B BalieM Tekcte Bbl MoxeTe
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BOCI0JIb30BaThCs peAakTopoM Microsoft Word, B nyHkTe MmeHto "CepBuc”,
NOANYHKT "CTaTHUCTHKA".

«Pa6oTa» o3HayaeT «paboTy» B OOLIeM CMbICJEe 3TOTO CJ0OBa Haj NepeBOJOM
MaTepuasa, OCYyILIeCTBJSEMOro MO HacTosueMmy JloroBopy, pe3y/JbTaTOM Yero
SIBJISIeTCS NepeBeJleHHbIM TEeKCT AOKYMeHTa, 3aQUKCHPOBAHHBIA Ha OyMa)KHOM
Y /WY 3JIEKTPOHHOM HOCUTEIIE.

C4éT - JoKyMeHT, BbICTaBjseMbld MWcmosHuTeseM 3aka3dyuKy, B KOTOPOM
dUKCcHpyeTCs CTOUMOCTb Y CJIYTH.

«Yciayra» oO3HadyaeT IepeBOAYECKHE YCJAYTM U CONYTCTBYWOUIWE YCJAYTU IO
HacTtosueMy JloroBopy, BKJil0Yass HOTapHUaJibHOE YAOCTOBEpPEHUE [OKYMEHT],
oupoOBKYy MaTepuasa, 6a30Boe peJaKTUPOBAHHE U 06a30BYH0 KOMIIbIOTEPHYIO
BEPCTKY.

3. CTOUMOCTDb U ITIOPAAOK PACYETOB

3.1. [IucbMeHHBIX TepeBOJ, paCCYUTbIBAETCH:

3.1.1. PacuéTHoW eauHHIEd OOBEMA TEKCTOBbIX MaTepHaJIOB SBJISIETCA OJHA
nepeBojyeckasd CTpaHULA TEKCTa, KOTopas paccyvTbiBaeTcsa ucxonda u3 1800
Ne4yaTHbIX 3HAKOB C NMpob6esiaMu (BKJIIOYAasl 3HAKW NpPEeNUHAHUS, UMPPBI U JOObIe
JIpyryue CUMBOJIbI, @ TaKXXe AxarpaMmbl, rpapuKu, pUCYHKH, GOPMYJIbI, CJI0XKHBIE
TabJIULbI U T.[.) ACXOJHOTO TEKCTA.

3.2. YctHblM mnepeBoa  (mocjeAoBaTeJbHbIM, CUHXPOHHBIW, IIVINYTaX)

paccYMThIBAETCS M3 crouMoctd 1 (0JHOro) acTpPOHOMMYECKOro 4Yaca.

3.3. Eciiv BpeMd ycTHOro nepeBojia 6osiee 10 MUHYT cBepx GUMKCUPOBAHHOIO Yaca,
BpeMd paboThbl OKpyTrisgeTcd 10 30 MUHYT B O0JIBIIVIO CTOPOHY.

3.4. HorapuaJibHOEe yA0CTOBEpEHUE NEePEBO/OB OMJaYWBAETCA JONOJHUTEJNBbHO U
He BXOJIUT B CTOMMOCTDb PaboT 110 NepeBoYy.

3.5. Ha paty 3akitoyeHus Hactosimiero /loroBopa yCTaHOBJIEHHass CTOUMOCTD
NUCbMEHHOro ImepeBoja cojepxutcad B llpuioxkenun N2 1 K HacToleMy
JloroBopy, KOTOPBIU SIBJSETCA €ro HeoTbeMJieMOU YacThio. B [Ipunoxennn Ne 2 k
HactosilieMy  /JloroBopy, fBJAIOIIEMYCAd  €ro  HEOThEMJIEMOW  YacCThIo,
NPONMKUCHIBAKOTCA PACLEHKHU Ha YCTHBIW EPEBOJ,

3.6. CTouMOCTh YCayr B NPUJIOKEHUAX K HacTosAweMy JloroBopy B POCCHHCKHUX
pyossax 6e3 H/ZIC (18%), nmockoabky MHcmosHUTEsNb NpUMeEHsSeT YIPOILEHHYIO
CUCTEMY HaJIOT000JI0KEHUS.

3.7. Uco/iHMTEIb MMEET NPaBO U3MEHSATH IIeHbl HA OKa3blBaeMble YCIYTH He Yallle
OJHOTO pas3a B roJi, B 3TOM cCJy4yae 00s3aTeJbHbIM SIBJISIETCS yBeJOMJIEHHE
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WcnosHuTens o6 M3MeHeHUU LieH He mo3jfHee, yeM 3a 30 (TpujuaThb) AHeH A0
baKTHUYeCKOro u3MeHeHHUs 1ieH.

3.8. LleHbl Ha epeBOA, MOTYT ObIThH YMeHbLIeHbI Vcrio/iHMTeIeM B Jil060e BpeMs Ha
onpefe/IéHHbIM INPOMEXYTOK BpPEMEHU B COOTBETCTBUU C IE€PUOAUYECKHU
00bsBAseMbIMUA McnosIHMTeENEM aKUUSAMHU [J11 HOBBIX U NMOCTOSAHHBIX KiveHTOB,
MHOpPMALMI0 O KOTOPBbIX BO3MOXHO MPOCMAaTpUBaTh MO ajpecy B WHTepHeT -
www.inoperevod.com.

3.9. B TeyeHue KajseHAapHOIro MecAna McnosHUTe b 0Ka3biBaeT 3aKa3yUKy yCIyTU
10 NepeBOLy OTHeJIbHBbIX 3aKa30B, CPOK BbINOJHEHUA KOTOPBIX COIJIACYeTCA NP
NPUHATHM 3aKa3a K UCHOJIHEHUIO, IPU 3TOM KadyeCTBO pabOThl 10 NHUCbMEHHOMY
nepeBoAly npoBepseTcd 3aKka3uuKkoM B cpok 5 (I[I4Tb) AHeN ¢ MOMeHTa NoJIy4eHus
rorosoro mnepesoza. Ecau 3aka3yuk He 3aaBuJ MclosHUTeN0 NpeTeH3UH I10
KayeCTBY BBINIOJIHEHHOTO TIepeBOJa B YKa3aHHbIM CpOK, paboTa CUMTaeTcs
BBINIOJIHEHHOUW HcnoJsiHMTe/IeM € HajJjexalluM KadyecTBOM. [Ipy okasaHuU yciayr
YCTHOTO IlepeBo/ia — YCJIYTA CYUTAIOTCA OKa3aHHBIMU HaJlJIeKalUM 06pa3oM, ecu
B JleHb WX BBINIOJIHEHUA He IOCTYNWUJIO NMMCbMEHHOM INpeTeH3UM 3aKa3uuKa II0
Ka4yeCTBY OKa3aHHBIX YCJIVT.

3.10. BeinosiHeHUe yciayT 10 BCeM NOCTYNUBIIUM 3aKa3aM MOATBepXKAaeTcd AKTOM
BBINIOJIHEHHBIX paboT, mnoanuceiBaeMblM CTOpOHaMHU MO MTOraM KaX/Joro
KajieHJapHoro Mecsana B TedeHue 5 (IlaTtu) pabounx pHeHd € MOMEHTa ero
npenoCTaBJeHUs 3aKa3uuKy JUYHO (Jasnee - AKT). B ciydae, ecin B yka3aHHBIU
CPOK OT 3aKa3uuMKa He I[OCTYNMWJU I[UCbMEHHble BO3paXKeHUA I0 OOBEMY
OKa3aHHbIX YCJAYr — YCIAYTM MO AKTY CYMTAIOTCA OKa3aHHBIMU HaJJIeXaluM
00pa3oM U NoJJiexaT OIJIaTe B CPOKH, YKa3aHHbIe B HacTosAleM JloroBope.

3.11. OnuilaTa NpoOU3BOAUTCA HA OCHOBAaHUHU moAnvcaHHoro CtopoHamMu AKTa U
BbIcTaBJeHHOro HcnosHuteneMm cyeta B TeyeHUM 3 (Tpéx) GAHKOBCKUX JHEU C
JlaThbl NOANMCAaHUA AKTa U BBICTaBJIEHUA CYETA NyTeM NepeyUuCaeHUs JeHeXHbIX
CpeACTB Ha pacyeTHbIM cyeT McnosiHUTe .

3.12. PacyeThl NpPOU3BOAATCA IMNYyTEM MepeYUCJeHUs [JEeHEXHbIX CpeJCTB Ha
pacyeTHbIU cyeT UcnosiHUTENA.

4.TTPABA N OBA3AHHOCTH CTOPOH

4.1.ActioJiIHUTEJIbL 00A3aH:
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4.1.1. OcyuwecTBJIATh YCJAYrd 0O IMepeBOJy [JOKyMeHTallMh C HaJJiexaluM

Ka49eCTBOM M B COIJIaCOBAHHbI€ CPOKH B COOTBE€TCTBHHU C Tpe6OBaHI/IHMI/I ,
npeabAaBadeMbIMHU K JaHHBIM MaTepI/IaJIaM/HOCI/ITeJIHM, " 1epeaaBaTb BaKaS‘-II/IKy
BbINOJIHEHHbIN pe3yjabTaT B COIVIaCOBAHHOM BH/JE, B COOTBETCTBHUHU C HACTOAIIUM
,ZlOl"OBOpOM, €CJIM HE JOCTUTHYThI HHbI€ IMCbMEHHbIE JOTOBOPEHHOCTH.

4.1.2. BHOCUTB NIONIpaBKU U U3MEHEHUA B TEKCT llepeBoJa B CJiy4yae NnpebsABJEHUs
000CHOBAHHbBIX NTPeTEeH3WH 3aKa34YMKOM 3a CBOM CYET.

4.2. 3aKa34uK 00s13aH:

4.2.1. IlpeacraButh HCNOJHUATENI0 HWCXOAHBIM TEKCTOBbIM MaTepHas. 3aKa3dHUK
HeceT MOJIHYI0 OTBETCTBEHHOCTD 3a OLUIMOKU U HENOJIHOE CoJAep:KaHhe MaTepuasa
B UCXOJHOM TEKCTE.

4.2.2. B cay4yae HeobX0UMOCTH NpeAoCTaBJIATh UcnosHuTe 110
TepMHUHOJ0THYecKkue [Jloccapuu u/uiu JONOJHUTENbHbIE MaTepraJbl U CBeAEHUS
Zi151 paclinPPOBKU BbI3bIBAIOIIUX COMHEHUS COKPAIeHUHU U/UIA TEPMHUHOJIOTHH.

4.2.3. [Ipou3BOAUTD OIJIATY YCJAYT, OKa3aHHbIX McrosiHUTENIEM, B COOTBETCTBUH CO
cTtaTbel 5 HacTosero JloroBopa.

4.3. 3aKa34yrK UMeeT M1PaBo:

4.3.1. OTKa3aTbCsd OT UCHOJHEHHUSA /loroBopa B Jit060€e BpeMs [0 NMOANMCaHUA AKTa
NPUEMKHU-CAAYH, YIJIATUB VCIOJIHATEI0, YaCTh YCTAHOBJIEHHOM B COOTBETCTBUU C
JlonosiHMTE/IBHBIM ~ corsiamieHueM N21 Kk  HacrosiuieMmy /JloroBopy IjeHbI
NPONOPIMUOHAJIBHO 4YaCTU OKa3aHHbIX YCJAYTr, BBINOJHEHHOU [0 TMOJy4YeHUs
M3BellleHUs1 00 0TKa3e 3aKa3uuKa OT ucnosiHeHUs JloroBopa.

5. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

5.1. UcnosnHuTeN b He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a HeNpPHMeHEeHUe B TeKCTe U
YCTHOM IlepeBOJie CIllelMaJIbHOM TepMHHOJIOTMM 3aKa3yhKa U He INpPUHUMaeT
HUKAKMX INpPeTeH3WH [0 3TOMY MOBOJY, €CJM 3aKa3iuK He I[peoCTaBuJI
WcnosiHMTEII0 CBOY CIeiaIbHBIU IJIOCCAPUH, IIPU YCIO0BHUHY, YTO TAKOW JOKYMEHT
ObIJ 3aMPOLIEH.

5.2. B cooTBeTCTBUU C NMYHKTOM 5.1. HacTosillero JAOroBopa, NMpPU OTCYTCTBUHU
riaoccapus UcnosHUTENb ONMUPAETCa UCKJIIYUTEJbHO Ha COOCTBEHHBIU OMBIT U
3HaHHUA U 10 CBOEMY YCMOTPEHHUIO UCIIOJIb3YeT IlepeBOJ TEPMUHOB, COJepKaLLUXCA
B 0011e/0CTYNHbIX/ClIeMaJu3UPOBAHHbIX C10Bapsx. [[py oTcyTcTBUM rJioccapus
UcnosHuTe b coxpaHseT MNpaBO OOpaTUTbCA K 3akKa3yuhKy [ MOJy4YeHUs
KOHCYJIbTALlMM 10 NepeBOAY CIelhaJbHbIX OTpPACAeBbIX TEPMHUHOB, COKpaLleHU! U
abbpeBuaTyp. B ciaydae ecsu B COOTBETCTBUM C JAHHBIM NYHKTOM 3aKa34yWK He
NpesoCTaB/AseT yTBEPXKJEeHHbId TepMHUH W JKd abbpeBuatypy, HcnosHuTtesb
BIIpaBe MCI0JIb30BaTh JIIOOOW MepeBOJi TePMHHA, COAEpPKAIUMKCA B YKa3aHHbIX
BbILIE CJIOBAPAX, C YY€TOM KOHTEKCTA.
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5.3.Ecsiu 3aka3yuk npembsiBJsSeT K MepeBoJy 0coOble TpeOOBaHMS, B YACTHOCTH,
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO TEKCT IepeBoJia Oy/leT a/[pecoBaH IIUPOKOU ayJUTOPUH (TO
ecTb OyZeT NOCTynaTb B TMevyaTh, pasMelaTbCsl Ha CcaWTax WM MOPOYUX
TUPAKUPYEMBbIX HOCUTEJISIX), OH 00513aH OrOBOPUTH 3TO MPHU pa3Mel]eHUH 3aKasa.
[Ilpu stom MHcnosHuTesnb pekoMeHAyeT, a 3aka3yMK MOHUMAET, 4YTO AJs
JIOCTH>KEHUSI JIy4Illero pe3yJbTaTa IMpPU I[EepeBoZie HAa MHOCTPAHHBIX S3bIK
11eJ1eCO00Pa3HO Pa3MECTUTh 3aKa3 Ha peJlaKTUPOBaHHE COOTBETCTBYIOIETO TEKCTA
HOCUTEJISIM SI3bIKa. ([ OMOJIHATEebHas OIJIaTa COrJIaCOBbIBAETCS C 3aKa3UUKOM).

6. CPOK JIEMCTBUA JJOTOBOPA

6.1. Hacrodamui p[oroBop BCTynmaeT B CUJIy C MOMEHTA €ro MNOJANHWCAaHUS U
JIEVCTBYET B TeYeHHe OJTHOTO ro/ia C aBTOMaTUYeCKOW MPOJIOHTALlMeN HA OJUH TO/.

Tra

6.2. B ciaydae pgocpoyHoro pactopkeHus JloroBopa CTOpoHbI 06s513aHbI
npeAynpeauTb JApyr Apyra npejBapyuTesbHO 3a 15 (maTHazuaTh) JHeW [0
MOMEHTA TAaKOr0 PacTOPXKEHHUSA. YKa3aHHbIU CPOK UCYUCJISAETCS CO JHSA MOJYy4YeHUs
NPOTHUBONOJIOXKHOW CTOPOHOM YBEJIOMJIEHUS O pacTop:keHuH JloroBopa.

6.3. Jlo pactopkeHusi goroBopa CTOpPOHBI MNPOU3BOAAT OKOHYATEJbHbIE
B3aMMOpacyeThl Ha pacyETHBIE CUETA, YKa3aHHbIE B JJOrOBOPE.

6.4. PactopxeHue JloroBopa He BJIEYET 3a COO0U OCBOOGOXAeHHME CTOPOH OT
BBINIOJIHEHUSI 00513aTe/JIbCTB, BO3HUKIIMUX /0 MOMEHTa MNpeKpallleHHus JelCTBUs
Jlorosopa.

7. POPC-MAKOPHBIE OBCTOATEJ/IbCTBA

7.1. B caydyae HacTylieHHs1 OOCTOSITE/NIbCTB  HENPEOJOJIMMOW  CUJIBI,
KBaJIMPUIUPOBAHHBIX B MEX/AYHApPOJHOM 3aKOHOJATEeJbCTBE KaK (Qopc-Makop
(mocTaHOBJIEHUS TPABUTENbCTBA, CTUXUWHbBIE 6€/ICTBUS U T./l.) U IPENSITCTBYIOUUX
BBIMIOJIHEHUID  YCJIOBUKM  Hactosiuero JloroBopa, CTOpoHBI He  HECyT
OTBETCTBEHHOCTH 3a HeCOOJII0JleHUe yCa0BUM JloroBopa Ha BCce BpeMs [ eHMCTBUA
BblllIeyKa3aHHbIX 0O6CTOSTENbCTB.

8. KOH®OUAUA/IBHOCTD

YcnoBusa Hacrtosiero JloroBopa, JOMOJHUTENbHbIX COTJIAlleHUA K HEMY M UHas
nHpopMalus, MoJydeHHass CTOPOHAMU B COOTBETCTBUM C JIOTOBOPOM,
KOHOUAEHIIMa/bHbI U He MO/IJIeXKaT pasrJalleHHUIo.

HacTtosiuii /loroBop coctaB/ieH B ABYX 3K3eMIUISApPaxX, KOTOpble
HAXO0/JATCA Y CTOPOH U UMEIOT OAUHAKOBYIO OPUANYECKYIO CUITY.

[Ipunoxxenue N21 saAB/AETCA HEOTbEMJIEMOM YacThio Jlorosopa.

9.PEKBU3UTDHI U IIOAIINCH CTOPOH
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